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Francois-René, vizconde de Chateaubriand (Saint Malo, 1768-Paris, 1848)
publico el opasculo Le roi est mort. Vive le roi! el 17 de septiembre de 1824, un dia
después del fallecimiento de Luis XVIII, en el Journal des Débats, de tendencia
conservadora. El texto aparecié también como folleto encuadernado simultdneamente
en las ediciones Le Normant (rue de Seine, 8) y N. Pichard (Quai de Conti, 5). Fue
igualmente recogido en la primera edicion de sus Obras completas, publicadas por
Pierre-Francois Ladvocat (1826-1831, 31 volimenes), concretamente en el volumen III,
dedicado a Mélanges historiques (1827: 285-307) y en la edicidon posterior de Charles
Gosselin (1836-1838), sin apenas variaciones.

Para situar correctamente este texto no s6lo hay que mencionar el papel de
Chateaubriand como articulista o incluso director de alguno de los periddicos mas
destacados de la época, sino que también debe resumirse su ajetreada vida politica, asi
como valorar la importancia de sus obras histdricas. Con ello no hacemos mas que
recoger las interpretaciones del autor a partir de la muy documentada edicion critica de
Honoré Champion, iniciada por Béatrice Didier, y en curso todavia de completarse, y de
varios estudios aparecidos (Pierre Reboul 1973; Clément 1987y 1993, Smethurst 2002,
Simonetti 2004), que insisten en estos aspectos, considerandolos determinantes para la
comprension, incluso, de su obra literaria.

La actividad de Chateaubriand como articulista y polemista se encuadra en la fase
que él mismo denominaba de «hombre de accién», durante el Imperio y la
Restauracion, en que desempeiidé un intenso papel politico. La funcion politica y la
permanente reflexion sobre la historia francesa y europea fueron presentadas, por él
mismo, independientes de su etapa romantica, «de suefios», en que supo expresar con
lenguaje novedoso la angustia de una generacion que habia visto desaparecer sus
referencias en la Revolucion de 1789 y buscaba colmar su vacio existencial. Durante
méas de un siglo, sus ensayos politico-historicos y sus articulos y panfletos fueron
Unicamente valorados por su apoyo al rey. A ello contribuy6 también la dispersion y el
posterior desorden tematico y cronolégico de la publicacion de sus Obras completas.
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Sin embargo, sus obras mas literarias no adquieren total significado sin el respaldo de
su pensamiento politico, que a su vez no se comprende si lo separamos de su propia
vida. Una infancia melancdlica y contemplativa en Saint-Malo, y particularmente sus
estancias veraniegas en el castillo de Combourg, lo inclinaron hacia la poesia: «Las olas,
los vientos, la soledad fueron mis primeros maestros», sefiala en sus Memorias. Curso
estudios clésicos y, presionado por su padre, ingreso6 en el ejército en 1786, aunque lo
abandond al poco tiempo y, ya en Paris, frecuento la corte, fue presentado a Luis XVIy
se introdujo en los salones literarios.

En 1791 se embarco hacia tierras americanas, donde encontraria, en los grandes
espacios salvajes, la inspiracién para sus primeras obras. Regresd precipitadamente al
conocer la detencién en Varennes del rey y se enrolo6 en el denominado «ejército de los
principes». Herido en Thionville y enfermo viajo6 al exilio en Londres, donde malvivio
durante ocho afios: escribi6 una epopeya sobre los indios americanos, Les Natchez
(1826), y un Essai historique, politique et moral sur les révolutions anciennes et
modernes, considérées dans leurs rapports avec la révolution francaise (Londres,
1797), en que aund reflexion de ilustrado y testimonio personal de decepciéon. La
comparacion de las diversas revoluciones de la Antigiiedad (Egipto, Cartago, Fenicia,
Persia), con las modernas de Inglaterra (1642-1698), Francia (1789), especialmente
durante el periodo del Terror, Italia, Holanda y Alemania, le sugieren «que no hay nada
nuevo bajo el sol» y le hacen desconfiar de que la violencia injusta, el horror de toda
revolucion logre obtener algin progreso humanitario. Considerando la repercusion de
unos acontecimientos en otros, Chateaubriand pensaba que la razon del fil6sofo, que
mino6 la religidon, también destruy6 el Estado. Su pesimismo se acentud al conocer el
fallecimiento de su madre y de su hermana mas querida (1798), lo que le hizo recuperar
la fe de su infancia. Decidi6 regresar a Francia e iniciar su carrera literaria: Atala
(1801), René (1802), Le génie du Christianisme (1802), Les martyrs (1809),
L’itinéraire de Paris a Jérusalem (1811) significan su consagracion como escritor
romantico y perfilan su pensamiento, lejos de utopias. Consider6 atentamente las
transformaciones de la sociedad, su caracter dindmico, aunque muchos cambios sean
ajenos a la voluntad humana. Por encima de cualquier sistema politico, el cristianismo
constituyd para él la Gnica esperanza de regeneracion de una sociedad que, ante los
avances tecnologicos, habia caido en el materialismo. Decide comprometerse con la
realidad del momento en que vive, no por pasion sino por deber.

Gracias al éxito de Le génie du Christianisme, fue nombrado secretario de
legacion en Roma y, luego, embajador en el Valais suizo, puestos que ocupd escasos
meses por diferencias con Napoledn. Aunque este, afios mas tarde, intenté congraciarse
con él proponiéndole para la Academia, su discurso contra el despotismo napolednico
impidi6 que tomara posesion. Su verdadera carrera politica comenz6 con la
Restauracion borbonica: en 1814 publico el optisculo De Buonaparte et des Bourbons,
et de la nécessité de se rallier a nos princes légitimes, asi como el ensayo Réflexions
politiques; y en 1815 Luis XVIII lo nombro ministro de Estado y par de Francia.

Sin embargo la relacion con Luis XVIII sufrio altibajos, especialmente con la
publicacion de La monarchie selon la Charte (1816), panfleto con el que Chateaubriand
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critico la disolucion de la «Chambre introuvable», apodo dado a la cAmara baja salida
de las elecciones generales de 1815. La monarquia, sin embargo, se vio enfrentada
rapidamente con un parlamento «mas realista que el rey», ultraconservador, que alent6
el revanchismo sentando la base legal del «Terror blanco» y a la que tuvo que poner
freno el propio rey. Chateaubriand, que sofiaba més bien con la reconciliaciéon en torno
a los Borbones de las dos Francias, la del Antiguo Régimen y la moderna constitucional,
vio en la actitud del rey el peligro de un retorno a las tentaciones absolutistas, por lo
que defendi6é la necesidad de la Carta Magna y la libertad de prensa con la misma
vehemencia que la legitimidad monarquica. Considerando que «el rey debe reinar, pero
no gobernar», terminaba su panfleto con la famosa frase «Viva el rey, pese a todo».
Frase que le vali6 la enemistad real y el secuestro de su panfleto. Chateaubriand apoy6
entonces a la oposicion ultra en Le Conservateur. Journal politique: «en materia de
gobierno, las verdades son relativas, y no absolutas», declaré. Fue tal la popularidad
alcanzada entonces con sus polémicas que Victor Hugo adaptd, en homenaje a su
admirado modelo, el titulo para su propia publicacion, Le Conservateur littéraire.

Las Mémoires sur la vie et sur la mort du duc de Berry (1820) supusieron una
nueva reconciliacion con el rey, pero su exigencia de responsabilidades politicas por el
asesinato del duque lo confinaron de nuevo en las embajadas de Berlin (1821) y
Londres (1822), para regresar como ministro de Asuntos Exteriores (desde el 28 de
diciembre de 1822 al 4 de agosto de 1824). Asisti6 al Congreso de Verona, en el que
influy6 decisivamente para que la Santa Alianza apoyara el restablecimiento del
absolutismo borbénico en Espafia, como una manera de reforzar la autoridad del rey de
Francia en Europa. Incluso presioné al primer ministro Villele para que enviase al
duque de Angulema a Espana, en la denominada expedicion de los Cien Mil Hijos de
San Luis. Pero, pese al éxito de la misioén en Espafia, Villele logr6 su destitucion (6 de
junio de 1826).

Desenganado de la politica decidi6 dedicarse cada vez mas a la redaccion de sus
Memorias y a sus articulos en el Journal des Débats, hasta la caida definitiva de Villele.
Carlos X lo destin6 nuevamente a Roma, esta vez como embajador, pero acabo
dimitiendo. Tras la revolucion de Julio (1830) abandoné la Camara de los Pares y
rechaz6 al «usurpador» Luis Felipe de Orleans, pues, como los demas legitimistas,
afirmaba que los reyes no se eligen (De la Restauration et de la Monarchie élective,
1831). Tomé partido por la duquesa de Berry y su hijo, el duque de Burdeos, segiin
Chateaubriand el anico legitimo heredero (Mémoire sur la captivité de la duchesse de
Berry, 1833). Pese a todo, no perdi6 su interés por la historia (Etudes historiques,
1831), que compagind con la literatura (Essai sur la littérature anglaise, 1836) y la
religion (Vie de Rancé, 1844), y una relacion de los acontecimientos sucedidos en el
Congreso de Verona (1838).

En sus Mémoires doutre-tombe (1811-1848) acompaii6 el relato de los episodios
intimos, con el testimonio de su actuacion publica y con la reflexién ininterrumpida
desde su primera obra histérica sobre la evolucion de las ideas y de la sociedad. Se
declar6 una vez mas fiel a la tradicion monarquica y a la religiéon, garantias del orden y
de la grandeza de Francia. Se manifest6 enemigo del absolutismo y del despotismo, y
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partidario de un sistema representativo y de la libertad de prensa. Pero el ideal de
libertad proclamado, de esencia aristocratica, no tenia nada que ver con las utopias
socialistas que empezaban a surgir, ni con el espiritu democratico de un liberal como
Benjamin Constant, con quien polemizd: «separada de la aristocracia, la democracia
s6lo tiende a la libertad corriendo hacia su principio: la igualdad. La libertad para ella
no es un fin, sino s6lo un medio». Monarquico hasta la muerte, pero presintiendo
resignadamente que el futuro seria de los democratas republicanos.

En Le rot est mort. Vive le roi!, retomando la exclamacion habitual a la muerte
de los reyes que anuncia también su inmediata sucesién, Chateaubriand expresa sus
ideales politicos con un relato muy emotivo de los dltimos momentos del rey «bien
amado» (aunque en realidad fuese muy discutido por los ultras); informa del luto
oficial y de las ceremonias al uso; afiade un emocionado panegirico de la persona y,
sobre todo, una sintesis histoérica de la institucién monérquica francesa y de sus logros
desde los origenes, cuya legitimidad permanecera asegurada con el advenimiento de
Carlos X. Pese al tono elegiaco, se hace patente que los ideales politicos de
Chateaubriand han evolucionado desde su etapa en Le Conservateur. Los tiempos han
cambiado: si la estabilidad de Francia no esta en peligro, si pudieran estarlo los logros
de una monarquia parlamentaria, dialogante y pacificadora, dentro y fuera del pais,
sustentada en la legitimidad hereditaria tradicional.

Lejos de la escritura combativa practicada en los panfletos, las tres primeras
paginas del articulo son eminentemente liricas, transmiten por el 1éxico y el ritmo la
tristeza sentida. Reconocemos al escritor sensible que admira a los grandes personajes
de la Historia, también por su lado humano. El lector, ante el lujo de detalles descritos
(la cara de consternacion de los asistentes, los gestos, la actitud del monarca) puede
incluso considerar que el escritor ha sido testigo directo de la agonia (en su condicion
de par de Francia pertenece al circulo de quienes compartian la intimidad real), pero
sabemos por el acta de defuncion que no se hallaba presente. Quedan asi omitidos los
aspectos desagradables, pues de todos fue sabido que, obeso y con gota, el cuerpo del
rey se caia literalmente a pedazos. El autor se hace eco de la consternacién general ante
la muerte de Luis XVIII. Los franceses podian temer quedarse huérfanos del rey-padre,
como sucedi6 a la muerte de Luis XVI en el cadalso, en los tiempos convulsos de la
Revolucién. Por eso, la continuaciéon del articulo destaca los acontecimientos vividos
por la institucion monarquica, que ha logrado trascender los vaivenes de la Historia al
saber escuchar a sus subditos y, a la vez, saberles guiar con mano firme. La altima parte
presenta al heredero, el futuro Carlos X. Todo lo referido anteriormente deberia
convencer de que es el rey justo y necesario, no solo legitimo. Aunque su legitimidad
vendria ademés reforzada por su consagracion: Dios lo guiaria. Recordemos que,
paraddjicamente, Luis XVIII no fue consagrado, aunque los retratistas oficiales le
pinten o esculpan con el ropaje de la ceremonia. Para los habituales lectores de
Chateaubriand, ya fuesen ultras o moderados, el articulo evoca la conclusion de La
Monarchie selon la Charte: «Vive le roi, quand méme!».

No debe extranarnos que so6lo seis anos separen el texto original de
Chateaubriand, Le roi est mort. Vive le roi! de la traduccion que hizo Gregorio Pérez
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Miranda, seudonimo de Ramén Lopez Soler, con el titulo Recuerdos del reinado de
Luis XVIII y esperanzas del reinado de Carlos X (Valencia, Cabrerizo, 1830), menos
atento a expresar los ideales legitimistas del francés que a subrayar las ideas sobre la
monarquia parlamentaria. El éxito literario de Chateaubriand y del movimiento
romantico impulsaron una recepcion en Espafia casi inmediata: el mismo afio de la
publicacion de Atala en francés (1801), aparecié en Paris una version en castellano
firmada por Samuel Robinson, seudénimo de Pascual Genaro Rédenas; a la que
seguiran Atala y El genio del Cristianismo, traducidos por Torio de la Riva (1806).
Admirado por su romanticismo o vilipendiado por su participacion en la restauracion
borbdnica espafiola, es autor que interesa al publico espafiol. De hecho, como
divulgador de las ideas y temas roméanticos en Espana a través de sus propios articulos
en la prensa (Lopez Soler fundo con Aribau la revista El Europeo, uno de los primeros
organos del romanticismo en Espafia, de 1823 a 1824), la reflexion histérica también
apasiona a nuestro traductor y Chateaubriand articulista famoso es también un modelo
a seguir.

Nos encontramos ante una traduccion que adapta el texto original. Practica
habitual en la época y muy representativa de Loépez Soler, especialmente con las
novelas romanticas que tradujo. No se trata inicamente, en su caso, de una adaptacion
de las obras originales al gusto nacional, sino que éstas se convertian en un tema de
inspiracion para crear obras propias. Asi Lopez Soler, a partir de la traduccién que
realiz6 de Ivanhoe, compuso su novela Los bandos de Castilla o El caballero del Cisne
(Valencia, Cabrerizo, 1830) a la manera de Walter Scott. Igualmente presentaba La
catedral de Sevilla (Madrid, Repullés, 1834) como «novela tomada de Notre-Dame de
Paris de Victor Hugo».

Tanto el teatro como la novela ofrecian mayores posibilidades de recreacion. Es
menos frecuente el presente caso, que requiere una atencion especial. El titulo se
modifica claramente: Recuerdos del reinado de Luis XVIII y esperanzas del reinado de
Carlos X resume mejor el contenido, pero pierde la referencia al grito repetido
tradicionalmente a tenor del fallecimiento de los monarcas, que anuncia al mismo
tiempo su sucesion asegurada. Exclamacion que adquiere sin duda mayor dramatismo
en la encrucijada politica en la que vuelve a encontrarse Francia. También pierde la
referencia intertextual al ya expresado colofon de La monarchie selon la Charte.

La traduccion se inicia con un prélogo cuya autoria se debe a Lopez Soler.
También en la novela historica espafiola de la época, se acostumbraba a hacer preceder
el texto de una introduccion explicativa de las caracteristicas de la obra y de las
intenciones del autor. Precisamente el prefacio mas significativo de Lopez Soler es el
que aparece en los Los bandos de Castilla, verdadero manifiesto de la nueva estética
romantica. En otras novelas historicas suyas, como El pirata de Colombia y Jaime el
Barbudo, los prefacios advertian al lector de la inmoralidad de los protagonistas, que
no debian ser admirados, aunque su naturaleza especial los hiciese dignos de
convertirse en héroes. En dicha introduccion se trata de aclarar el estilo poco pulido,
demasiado precipitado, propio de los «publicistas» que se deben a la urgencia «del
acaecimiento politico». En este caso no tenemos que olvidar la urgencia con la que
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Chateaubriand compone el articulo, pero se trataria de una caracteristica propia del
género, que Lopez Soler también practica.

Si la cualidad estética es menor, la finalidad de la escritura periodistica «consiste
sobre todo en presentar bajo un punto de vista filoséfico y juicioso las cuestiones que
por su naturaleza pueden extraviar la razon, o acalorar indiscretamente la fantasia»,
nos dice Soler. El mismo Chateaubriand distinguia su «langue de combat» propia de
sus escritos polémicos de su lengua literaria, que alcanzaria su maxima expresion
poética en las Memorias de ultratumba.

La manipulacion mas notable de la version realizada por Lopez Soler es la
supresion del larguisimo texto laudatorio de la legitimidad de la monarquia francesa
que emana, segin dice Chateaubriand, de la ley salica, remontandose a sus origenes y
nombrando a los sucesivos reyes méas representativos, asi como sus hazafias mejor
conocidas. Podemos imaginar que Lopez Soler consider6 exagerado un homenaje de
tantas paginas y sin interés para el publico espafiol y por eso lo suprimio, sin tan
siquiera mencionarlo o hacer un sucinto resumen. Sin duda, lo que le interesa de la
monarquia francesa no es su pasado mas o menos glorioso, sino que se limite su
autoridad mediante una constituciéon, aunque sea a través de un subterfugio: es el rey
quien otorga la constituciéon al parlamento y no el parlamento quien otorga la
posibilidad de reinar al rey.

Como Chateaubriand, Lopez Soler se interes6 por el agitado panorama politico
europeo. Prueba de ello son sus reflexiones escritas a partir de otras varias
traducciones-adaptaciones de obras extranjeras, que dan cuenta de los movimientos
revolucionarios que sacudieron Europa a partir de 1830 y que culminaron con el
fracaso de la insurreccion polaca y su derrota frente a Rusia, o con la independencia de
Bélgica. Precisamente con el seudénimo de Gregorio Pérez de Miranda, publicé Causas
secretas y anécdotas curiosas concernientes a la insurreccién de Polonia (Valencia,
José de Orga, 1831) y El afio 1831 o Carta de un ilustre personaje al principe de
Metternich, traducida del inglés, pero sin que conste el nombre del autor (Valencia,
Ildefonso Mompié, 1831); mientras que con su propio nombre aparecié La Bélgica y la
Polonia, texto extraido de los FEtudes historiques, que acababa de publicar
Chateaubriand, y que edit6 también Mompié el mismo afio.

Aun cuando en los afios siguientes se dedic6 intensamente a la literatura,
publicando varias novelas, algunas imitadas o traducidas, no por ello dejé de lado su
interés por la politica, segin lo indican diversos articulos de prensa, en particular en El
Vapor. Periédico Mercantil, Politico y Literario de Cataluna (1833-1835), del que fue
director, asi como varios optusculos, como el titulado Constitucion catalana o Cortes de
Cataluna (1835), que aparecid en una coleccion que habia publicado las constituciones
de Francia, Estados Unidos y Bélgica. La intencién de Loépez Soler era divulgar la
tradicion de las Cortes catalano-aragonesas y su espiritu federalista, que Felipe V
interrumpid, proclamando el ideal de libertad con la consiguiente moderacion de los
absolutismos, para construir un nuevo Estado Nacional espafiol, e intentando articular
los intereses liberales con las aspiraciones nacionalistas de la burguesia catalana.
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